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 ھیئة المحكمة: 

 القاضي جورج أریستیس 

 القاضي فریتز براند 

   یونغ جیان جانغالدكتور القاضي 

     --- 

 الأمر القضائي
 

 . والدفوعتم شطب المطالبات  .1
 

 لم یصدر أمر بشأن التكالیف.  .2
 

 الحُكم 
 

أبرمت عقدًا مع المُدّعى علیھا الأولى "   2022المُدّعیة في أنھ في أوائل عام  إلى  باختصار، تتمثل القضیة بالنسبة   .1
بصفتھا ممثلة" للمُدّعى علیھا الثانیة، حیث كان یتعیّن على المُدّعیة "استكمال إجراءات التخلیص الجمركي في  

". من تركیا...استیرادھا  الموانئ، والمطارات والمنطقة الحرة... بخصوص كمیات من الرخام والأحجار التي تم  
ذلك،  وعلاوة   أنھا  تتجسد  على  في  المُدّعیة  أن  اضطلعت  قضیة  المفترض  بھ وكان من  تعھدت  الذي  بالعمل 

ریالاً قطریًا ولكن المُدّعى علیھما لم یدفعا ذلك قط. وتطالب المُدّعیة بالمبلغ   333.528تحصل على مبلغ وقدره  
یة الناجمة عن التأخیر  كتعویض عن الأضرار المادریال قطري، "   200,000المذكور أعلاه بالإضافة إلى مبلغ  

 ..." في سداد مبلغ المطالبة
 

یتلخص دفاع المُدّعى علیھما في أنھما لم یبرما عقدًا مع المُدّعیة مطلقًا، ولكن الطرفین الآخرین في العقد كانا  .2
مؤسسة قطر وشركة ریدكو المانع، واللذیْن كان من المقرر تسلیم البضائع المستوردة إلیھما، وأن أي وثائق قد  

 ئق مصطنعة.تثبت أنھما مدینتان للمُدّعیة بالمال لیست سوى وثا
 

القضیة على سجل مُخیبّ أمام المحكمة بسبب إخفاق الطرفین، أو رفضھما أو إھمالھما اتباع الإجراء  تنطوي   .3
السلیم المنصوص علیھ في اللوائح والقواعد الإجرائیة ("القواعد") وممارسات ھذه المحكمة والامتثال للتوجیھات  

رة من قلم المحكمة. ونتیجة لذلك، أصدرت  والأوامر الصادرة عن المحكمة بالرغم من المساعدة الكبیرة والمستم
 أمرًا قضائیًا بالشروط التالیة:  2024یولیو  18المحكمة في 

 
 25بتاریخ    16.00یتعیّن على الطرفین إیداع وتقدیم مذكرات دفوع مكتوبة في موعد أقصاه الساعة  

لبیان السبب الذي یوجب على المحكمة عدم شطب المطالبات/المطالبات المقابلة بالكامل   2024یولیو  
 على أساس عدم امتثال الطرفین المتكرر لأوامر المحكمة.

 
فحص  بغیة  قدم الطرفان مذكرات الدفوع ھذه خلال الفترة المحددة أعلاه والتي سنشیر إلیھا في مرحلة لاحقة   .4

ھذه المرحلة،  وفي  وتحدید ما إذا كان قد تم إثبات سبب عدم رفض أو شطب المطالبات والمطالبات المقابلة.  
 .نجد أنھ من المناسب الاستشھاد بمنطق المحكمة الذي أدى إلى ھذا الأمر

 
. وتم إرسال الأمر إلى الطرفین  2024مایو    19بتاریخ  ، حددت المحكمة موعد المحاكمة  2024أبریل    4في   .5

 إلكترونیًا مع الملاحظات التالیة:
 

مع ذلك، قبل المحاكمة، قد تتطلب المحكمة مزیداً من المعلومات من كلا الطرفین لأنھ كان من الصعب  
 روایات متغیّرة وقضایا مطروحة. ؛ نظرًا إلى وجود  للغایة في ھذه القضیة فھم قضایا الطرفین بوضوح

عادة ما تستغرق قضایا مثل ھذه فترة قصیرة من التقدیم للمحاكمة. ولسوء الحظ، كانت ھذه القضیة 
صعبة بسبب سلوك الطرفین؛ وبالتالي فإن الوقت اللازم للوصول إلى ھذه المرحلة أطول بكثیر من 
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 المعتاد.
 

 الامتثال للتوجیھات. على الطرفین یجب ولذلك، یرُجى الاطلاع على أمر التوجیھات المرفق: 
 

عما إذا كانا    2024أبریل    7یوم الأحد    16.00موعد أقصاه الساعة  یجب على الطرفین التأكید، في  
 بحاجة إلى مترجم لجلسة الاستماع، وبأي لغة.

أبریل    8، أشارت المُدّعى علیھما إلى أنھ سیكون ھناك حاجة إلى مترجم فوري تركي. وفي  2024أبریل    7في   .6
، أبلغت المحكمة المُدّعى علیھما أنھ یجب علیھما تحمّل تكالیف ذلك المترجم؛ حیث إن المحكمة توفر  2024

، أشارت المُدّعیة إلى أنھا بحاجة 2024أبریل   10وفي الترجمة الفوریة من الإنجلیزیة إلى العربیة فقط مجانًا. 
 إلى مترجم عربي. 

 
 21بتاریخ  ، قدّمت المُدّعیة طلب إفصاح؛ وقدم المُدّعى علیھما وثائق مختلفة ردًا على ذلك  2024أبریل    15في   .7

 .2024أبریل 
 

غیر متوافق لأنھ كان یحتوى  أمرًا  ، قدّمت المُدّعیة ما یزُعم أنھ إفادة شاھد. وكان ھذا  2024أبریل    25في   .8
الصلة   ذات  الوثائق  أسماء  جانب  إلى  لھ،  الشخصیة  والتفاصیل  الاتصال  وبیانات  الشاھد،  اسم  على  ببساطة 

 قلم المحكمة المُدّعیة بذلك، ولكن لم یتم استلام إفادة شاھد مناسبة لاحقًا.وأبلغ ومجالات المعرفة. 
 

قلم المحكمة الطرفین بما یلي رئیس  عدم اتباع التوجیھات، خاطب  وتعبیرًا عن القلق من  ،  2024مایو    9في   .9
 (باللغتین الإنجلیزیة والعربیة):

أكتب ھذا الخطاب لمتابعة الأمور المتعلقة بمرحلة ما قبل المحاكمة وتذكیر جمیع الأطراف بمسؤولیاتھم 
المحكمة.   ھذه  عن  الصادرة  بالتوجیھات  الالتزام  ھذه و في  أن  الطرفان  یفھم  أن  بمكان  الأھمیة  من 

 وأنھما مطالبان بإبلاغ المحكمة بشكل استباقي بأي مشكلات قد تنشأ.  إلزامیةالتوجیھات 

یرُجى الوضع في الاعتبار أنھ إذا وصل الأمر إلى الجلسة وبدا أنكما انتھكتما أحكام الأمر القضائي 
إلى أحد   أمر قضائي  الصلاحیة لإصدار  لدیھا  المحكمة  فإن  الاستماع،  تأجیل جلسة  إلى  واضطررنا 

 بدفع التكالیف المُھدرة. كلیھما أو  الطرفین
 
باللغة  المُستخدم  دلیل  في  موضّح  ھو  كما  المحكمة،  إجراءات  على  یتعرفا  أن  الطرفین  على  یجب 

(أدلة   14(الإفصاح)، و 13(التوجیھات)، و 12، وخاصة تلك الواردة في الفصول العربیةو الإنجلیزیة
 (جلسات الاستماع الافتراضیة). 19(الحزم الإلكترونیة) و 16(المحاكمات)، و 15الشھود)، و

 
 عزیزتي المُدعّیة، یرُجى ملاحظة أنھ یجب تقدیم إفادة الشاھد وفقًا للتعلیمات الواردة في أمر التوجیھات. 

 
عزیزتي المُدعّى علیھا، یرُجى إبلاغنا بتفاصیل المترجم "المعتمد" الذي كان من المفترض الترتیب لھ  

 ومشاركة بیاناتھ. 
 

 المحكمة.إذا كانت لدیكما أي أسئلة، فلا تترددا في الاتصال بقلم  
 

 2024مایو    9بالتأمل في النھج غیر الدقیق للطرفین في إجراءات التقاضي، خاطب المُدّعى علیھما المحكمة في   .10
مستفسرین عما إذا كانت المحاكمة ستكون حضوریة أم عن بعُد، بالرغم من أن ھذا ھو التوجیھ الأول في الأمر 

 ستكون محاكمة عن بعُد). (أي أنھا  2024أبریل  4بتاریخ القضائي الصادر 
 

 ، أبلغت المحكمة الطرفین بما یلي: 2024مایو  16في  .11
 

 . تم إلغاؤھا بمعنى آخر - 2024مایو  19المحاكمة یوم الأحد تم إبطال 
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لم یمتثل أيُّ من الطرفین للتوجیھات الصادرة في الأمر القضائي المرفق وبالتالي؛ فإن القضیة لیست 
 جاھزة للمحاكمة.

 
المستقبل في   القضیة في  التوجیھات، وإرسال مقترحاتكم بشأن سیر  یرُجى تقدیم تفسیر لسبب تجاھل 

 . 2024مایو  24یوم  16.00الساعة   موعد أقصاه
 

أعلاه،   11لم یقدم الطرفان أي تفسیرات مُرضیة وفقًا للتوجیھات الواردة في الأمر القضائي المذكور في الفقرة   .12
المسألة جاھزة للمحاكمة. إن الردود التي قدّمھا الطرفین تكذبّ الافتقار التام إلى الفھم  باستثناء الاحتجاجات بأن  

لكیفیة المضي قدمًا في إجراءات التقاضي أمام ھذه المحكمة، رغم المساعدة الكبیرة التي قدّمھا قلم المحكمة  
 للطرفین. 

 
 ، أرسل قلم المحكمة ما یلي إلى الطرفین: 2024مایو  19في  .13

 

… 

 
لم تكن ھذه   -  2024أبریل    4بتاریخ  المرفقة والصادرة    -مع ذلك، بعد إصدار التوجیھات في ھذه القضیة  

 القضیة جاھزة بشكل واضح للمحاكمة:
 
 

من أمر التوجیھات): الآن، لا یتعیّن   2لم یتم الإفصاح أو السعي إلى الإفصاح (انظر الفقرة   )أ(
 على الطرفین طلب الإفصاح، ولكن ھذا لھ تأثیر على كیفیة إجراء المحاكمة (انظر أدناه).

لم یقدم أو یرسل أي طرف أي إفادات شھود، ما یعني أنھ لن تكون ھناك أدلة شفھیة ولا شھود  ) ب(
 ). 4من أمر التوجیھات والتحذیرات في الفقرة  3لأي من الجانبین (انظر الفقرة 

محاولة الاتفاق مع بعضھما البعض على فضلاً عن  لم یقدم أي من الطرفین حزمة إلكترونیة،   ) ج(
 من أمر التوجیھات).  5الوثائق التي ینبغي تقدیمھا إلى المحكمة (انظر الفقرة 

 من أمر التوجیھات).  6لم یقدم أي من الطرفین أي مذكرات دفوع مكتوبة (انظر الفقرة  )د(
 

… 

 
 الأطراف بأن ھذه التوجیھات إلزامیة. ویجب على الطرفین اتباعھا. فھي لیست اختیاریة.أذكّر جمیع 

 
 من أمر التوجیھات:  7كما أذكّر الطرفین أیضًا بالتعلیمات الإضافیة الواردة في الفقرة 

 
i.   في  یجب الواردة  تلك  وخاصة  المحكمة،  إجراءات  على  یتعرفا  أن  الطرفین  على 

 ... 12الفصول 
 

كانت ھناك مراسلات صادرة وواردة بین الطرفین كان من الصعب متابعتھا، ولكن ھذا ینفي مرة أخرى ثم   .14
 التام إلى فھم إجراءات التقاضي أمام المحكمة. اافتقارھم

 
 ، أرسل قلم المحكمة ما یلي إلى الطرفین: 2024مایو  27في  .15

 

أود أن أقترح أن تكون اللغة بین الطرفین والمحكمة محایدة في جمیع الأوقات. ویجب أن یمتد ھذا أیضًا إلى  
الآخر   على  جانبًا  تحابي  المحكمة  بأن  المتكررة  الاتھامات  أن  كما  الھاتفیة.  بأن    -المحادثات  والمزاعم 

لطرفین أن  لتعد مزاعم خیالیة. ینبغي    -المراسلات المكتوبة بین الأطراف والمحكمة لا تؤید ذلك ببساطة  
لقلم المحكمة رفض التواصل مع الأشخاص الذین یتصرفون بطریقة غیر  یضعا في اعتبارھما أنھ یمكن 
إن  مناسبًا.  ھذا  الإجراء  مسار  تجعل  بطریقة  الطرفان  تصرف  إذا  بذلك  القیام  في  نتردد  لن  وأننا  لائقة، 

بحیادیة في   أبعد من مجرد كونھم كل  المحكمة، وجمیع مسؤولیھا، یتصرفون  إلى  الأوقات، بل ویذھبون 
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من خلال تقدیم مساعدة كبیرة للغایة ومضیِّعة للوقت   -وخاصة في ھذه القضیة    -وسیلة سلبیة للاتصالات  
المراسلات الصادرة من المحكمة بعنایة لفھم قراءة  للطرفین على مدى أشھر عدیدة. یجب على الطرفین  

وفي ماھیة الموقف في أي وقت معیّن، ولیس مجرد الانتقال إلى استنتاجات غیر صحیحة (بشكل صارخ).  
أي خلط في ھذه المرحلة، فإنني أقترح على الطرفین قراءة رسالة البرید الإلكتروني الصادر من حال وجود  

تنطبق ھذه الفقرة الأولى بشكل خاص على المُدّعى علیھا الأولى في ھذه  .  2024مایو    19المحكمة بتاریخ  
 القضیة.

استفسارات، وفي حال وجود  . ویجب اتباع ھذه التوجیھات.  قراءتھ بعنایةیرُجى    ،أمر توجیھات إضافيأرفق  
یرُجى في المقام الأول قراءة دلیل المستخدم الخاص بالمحكمة (توجد روابط باللغة الإنجلیزیة والعربیة في  

 لاكیس.  استفسارات أخرى، یرُجى الرجوع إلى السیدة/وفي حال وجود أمر التوجیھات المرفق). 
 
النوع في غضون ثلاثة  إكمال قضیة من ھذا  المحكمة عادةً  تتوقع ھذه  أخرى:  أضیف ملاحظة تحذیریة 

لن أسمح بمزیدٍ و بالكامل على الطرفین.  في ذلك  اللوم  یقع  و  –یحدث في ھذه القضیة  إلا أن ذلك لم  أشھر.  
التأخیر في ھذه الإجراءات القضائیة، وبعد أن أعطیت الأطراف فرصًا متعددة للمضي قدمًا في ھذه  من 

أكثر   الآن  المحكمة  فستصبح  من صرامة  القضیة،  بمزیدٍ  ببساطة  تسمح  ولن  النھائیة  المواعید  تحدید  في 
 المماطلة.

 
 كانت التوجیھات المشار إلیھا أعلاه تنص على النحو التالي:  .16

 

 الإفصاح
1.  

 
i.  الإفصاح وفقًا للمادةإذا كان أي من الطرفین یرغب في تقدیم طلبات 

")، یجب القیام بذلك في  القواعدمن اللوائح والقواعد الإجرائیة للمحكمة ("  26.2.2
 . 2024یونیو  3في   16.00موعد أقصاه الساعة 

 
ii. إذا كان أي من الطرفین یرغب في الاعتراض على طلب مقدم وفقًا للمادة 

من القواعد، یجب إبلاغ الطرف الآخر بھذا الاعتراض في موعد أقصاه    26.2.2
 .2024یونیو  10في  16.00الساعة 

 
iii.  المادة بموجب  الإفصاح  على  الاتفاق  الطرفان  فیھ  یستطیع  لا  الذي  الحد  إلى 

من القواعد في ضوء ھذه الاعتراضات، یجب تزوید المحكمة بقائمة   26.2.2
الساعة   المُعلقة في موعد أقصاه  . 2024یونیو    13في    16.00بالاعتراضات 

 وستقوم المحكمة بالبت في الاعتراضات في أقرب وقت ممكن.

 إفادات الشھود 

.  2024یونیو    27في    16.00یجب إرسال إفادات الشھود وتقدیمھا في موعد أقصاه الساعة   .2
  الرئیسي للشاھد في المحاكمة. وما لم یطُلب خلاف ذلك، فإن إفادات الشھود تعتبر الدلیل  

 كل إفادة شاھد بما یلي:تتبع أن ویجب 
 

i.  .تذكر اسم الشاھد بالكامل وعنوانھ 
 

ii.  تكون بكلمات الشاھد نفسھ، إن أمكن، ومكتوبةً بعباراتھ الخاصة وبضمیر
) اللغة  المتكلم  تكن  لم  إذا  الإنجلیزیة  باللغة  ترجمة  توفیر  ھي یجب 
 ).الإنجلیزیة

 
iii.  بین الشاھد والمُدّعیة أو المُدّعى علیھا.  – إن وجدت  –العلاقة تشرح 
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iv.  في المثارة  بالمسائل  الصلة  ذات  بالأمور  للشاھد  المباشرة  المعرفة  تحدد 
 القضیة. 

 
v.   الوثائق ذات الصلة، بالرغم من أنھ ینبغي عدم تضمین نص كل  تشیر إلى

 . مناسبًاالوثیقة ذات الصلة إلا إذا كان ذلك 
 

vi.  الإفادة ھذه  محتویات  أن  "أؤكد  الإفادة:  بصحة  التالي  الإقرار  تشمل 
 صحیحة".

 
vii.  .أن تكون مؤرخة بتاریخ توقیع الشاھد على الإفادة 
 الحزم الإلكترونیة 

، یجب على الطرفین تقدیم قائمة متفق 2024یولیو  11في   16.00في موعد أقصاه الساعة  .1
الوثائق التي یرغب    كلعلیھا بالوثائق إلى المحكمة في شكل حزمة إلكترونیة، تحتوي على  

الوثائق إلى اللغة الإنجلیزیة كل  أي من الطرفین في استخدامھا في المحاكمة (یجب ترجمة  
بواسطة مترجم محترف). وینبغي أن تكون الحزم الإلكترونیة بالتنسیق المنصوص علیھ في  

المحكمة:  16الفصل   مستخدم  دلیل  [اللغة     QICDRC EN.pdf -User Guide  من 
 [اللغة العربیة].  ومركز تسویة المنازعات الدولیة المستخدم لمحكمة قطر  دلیلالإنجلیزیة] و

 مذكرات الدفوع المكتوبة

الفصل   .2 الحجج الأساسیة (انظر  إیداع وتقدیم  الطرفین  دلیل مستخدم    17یتعیّن على  من 
، حجم الخط  A4, Times New Romanصفحات (بخط    5تقتصر على  و  -المحكمة)  

  11في    16.00في موعد أقصاه الساعة    -بین كل سطر)    1.5، مع وجود مسافة بحجم  12
 . ویجب أن تتضمن الحجج الأساسیة ما یلي: 2024یولیو 

 
i. .توضح المطلوب 

 
ii. :تحدد ما یلي بإیجاز 

 
طبیعة القضیة بشكل عام والوقائع الأساسیة فقط بقدر ما تكون ذات صلة   -أ

 بالمسألة المحددة أمام المحكمة. 
 

السلطات   - ب إلى  فقط  الإشارة  علیھا مع  الاعتماد  تم  التي  القانون  افتراضات 
 الضروریة والمختصة. 

 
 . الأدلة  إلى الإشارة مع  تقدیمھا الواجب  بالوقائع الدفوع مذكرات - ج

  12على الطرفین أن یطلعوا على إجراءات المحكمة، وخاصة تلك الواردة في الفصول  یجب   .3
(الجلسات   19و(المحاكمات)،    15و)،  الشھود(أدلة    14و)،  الإفصاح(  13(التوجیھات)، و

  المحكمة   أمام  القضائیة  للإجراءات  بالمحكمة  الخاص  المستخدم  دلیل  من)  الافتراضیة
)Regulations, Procedures, and Forms Legislation,  –   اللغة الإنجلیزیة؛
 اللغة العربیة).  – والنماذج القواعد الأنظمة، التشریعات،و

 
علیھما.   .17 المُدّعى  من  جدیدًا  دفاعًا  كان  الطرفین  من  ورد  ما  الأخرى  وكل  التوجیھات  من  أي  اتباع  یتم  لم 

 المذكورة أعلاه. 
 

المھلة الزمنیة التي أمرت بھا المحكمة.  كما قد ذكرنا سابقًا، قدم كلا الطرفین مستنداتھما الخاصة في غضون   .18
ویكمن السؤال الحاسم الذي یتعیّن الإجابة علیھ في ما إذا كانت ھذه المستندات تلبي ما توقعتھ المحكمة؛ أي  

   شرح سبب عدم الامتثال للأوامر والتوجیھات السابقة للمحكمة حتى یوم صدور الأمر القضائي. 

https://www.qicdrc.gov.qa/sites/default/files/regulation-pdf/2024-01/User%20Guide%20-%20QICDRC%20EN.pdf
https://www.qicdrc.gov.qa/ar/qicdrc-user-guide
https://www.qicdrc.gov.qa/courts/court/regulations-and-procedural-rules?category=user-guide
https://www.qicdrc.gov.qa/courts/court/regulations-and-procedural-rules?category=user-guide
https://www.qicdrc.gov.qa/ar/courts/court/regulations-and-procedural-rules-0
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لقد درسنا بعنایة كلاً من مذكرات الدفوع. ولا نجد صعوبة في التوصل إلى نتیجة مفادھا أن الطرفین لم یقنعا  .19

الدفوع تتألف من حجج  مذكرتي  كانت كلتا  فقد  المحكمة بأن لدیھما أي سبب وجیھ لإخفاقھما الكبیر في الامتثال.  
)  2، و(والدفوع) المزاعم الواقعیة في بیانات المطالبة  1في الواقع أنھما كررا إلى حد كبیر (وغامضة وعامة.  

إقناع  إلى  أیضًا على حجج تھدف  الدفوع  إلیھا قضیتھما. كما احتوت مذكرات  التي استندت  القانونیة  الأسس 
   المحكمة بأنھما الخصم الفائز كما لو كانا یخاطبان المحكمة في نھایة جلسة الاستماع للقضیة.

 
وفقًا والدفوع  بعد التوصل إلى ھذا الاستنتاج، یترتب على ذلك أنھ یتعیّن علینا الآن أن نقرر مصیر المطالبات   .20

إذا قررنا أنھ یجب ووفي ظل غیاب أي مطالبة مقابلة، یكفي أن نقرر مصیر ھذه المطالبة فقط.    لقواعد المحكمة.
مع ذلك، نعتقد ومن أجلھ لم یعد قائمًا.    تقدّمالتي  حیث إن الغرض  الدفوع  رفض المطالبة، فإنھ یتحتم شطب  

أنھ في ظل ھذه الظروف، یتعیّن علینا التوصل إلى قرار بشأن كلیھما لأن ھذا قد یكون لھ تأثیر على الأمر  
   .نصدرهالقضائي بالتكالیف الذي س

 
قواعد عواقب عدم الامتثال والتي ترد على النحو التالي (بالقدر ذي الصلة بالقضیة  المن    31تغطي أحكام المادة   .21

 الحالیة): 
 

اللوائح   أحكام  أو  المحكمة  عن  أمر قضائي صادر  أو  بتوجیھ  الأطراف  أحد  تقیّد  عدم  عند  للمحكمة  یجوز 
 :والقواعد الإجرائیة الحالیة بدون عذر مقبول

 ؛33إصدار أمر قضائي بشأن تكالیف الدعوى ضد ذلك الطرف بموجب المادة  31.1.1
ذلك الطرف ھو المُدّعي أو مقدم الطلب، فإنھ یجوز لھا رد الدعوى أو الطلب كلیًا حیثما كان    31.1.2

  أو جزئیًا.
أو  الدفوع  حیثما كان ذلك الطرف ھو المدَّعى علیھ أو متلقي الطلب، فإنھ یجوز لھا شطب    31.1.3

الرد على الطلب كلیًا أو جزئیًا، كما یجوز لھا عند الاقتضاء إصدار توجیھ بحرمان المدّعى علیھ من 
 الاعتراض على الدعاوى القضائیة أو الطلبات. 

 
" في یجوزیتضح من صیغة الأحكام المذكورة أعلاه مع الأخذ بعین الاعتبار بشكل خاص المصطلحات النافذة "  .22

الأحكام من القواعد أن المحكمة تتمتع بسلطة تقدیریة عند اتخاذ قرار بتطبیق    31.1نھایة المقدمة في المادة  
أو أحكام   3.1.1المذكورة. وھي سلطة تقدیریة تنبع أیضًا من الخیار الذي تتمتع بھ المحكمة لتطبیق أحكام المادة  

   من القواعد، بالاستناد إلى وقائع حالة معینّة. 3.1.2المادة 
 

محمد العمادي ضد شركة ھورایزون كریسنت أتیحت للمحكمة الفرصة لتفسیر الأحكام المذكورة أعلاه في قضیة   .23
   ) على التالي:8، حیث أكدت، مع ذلك، أیضًا (في الفقرة QIC (F)12] 2021[ ویلث ذ.م.م

 

   من القواعد التي تنص تحت عنوان "الھدف الأسمى" على ما یلي: 4وفقًا للمادة  31.1یجب قراءة المادة 

   یتمثل الھدف الأسمى للمحكمة في التعامل مع كل القضایا بعدالةٍ وإنصاف.  4.1
یجب على المحكمة أنْ تسعى لتحقیق الھدف الأسمى عند ممارسة وظائفھا وصلاحیتھا الممنوحة    4.2

لھا بموجب قانون مركز قطر للمال، بما في ذلك بموجب ھذه القواعد الإجرائیة ووفقًا للوائح مركز 
 قطر للمال" 

 

"السؤال الأول الذي یطرح نفسھ ھو: ھل سیكون من العدل    31.1ولذلك رأت المحكمة، عند تطبیق المادة  
 المُدّعى علیھا سواء كلیًا أو جزئیًا؟"دفوع والإنصاف في ظل ملابسات القضیة، شطب 

القضائیة   .24 المحكمة وأوامرھا  لقواعد  الامتثال  الطرفان في  فیھ  أخفق  بالذات، نحن في موقف  القضیة  في ھذه 
إذا كان من العدل والإنصاف في ظل ھذه بین ما  وتوجیھاتھا. لذا، فھي لیست قضیة یتعیّن فیھا علینا الموازنة  

الظروف شطب أو رفض المرافعات مع وضع مصالح الطرف الآخر في الاعتبار. لقد أخفق الطرفان بشكل  
صارخ في الامتثال إلى الحد الذي لا یظُھِر فیھ سلوكھما شیئاً سوى ازدراء المحكمة. ولا مجال في ھذه القضیة  
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المادة   لدینا خیار آخر سوى تطبیق    31.1.1لتطبیق أحكام  أنھ لیس  إلى استنتاج مفاده  القواعد. وتوصلنا  من 
   من القواعد. 31.1.3و 31.1.2أحكام المادتین 

 
   .الدفوعلذلك؛ فقد قررنا ممارسة سلطتنا التقدیریة برفض المطالبة بالكامل وشطب  .25

 
   وفي ظل ھذه الظروف، لن یكون ھناك أمر قضائي بشأن التكالیف. .26

 
نختتم بملاحظة تحذیریة للأطراف. فمن غیر المقبول على الإطلاق أن ینخرط الأطراف في التقاضي في ھذه   .27

المحكمة لیس فقط وھم غیر ملمین بإجراءاتھا تمامًا، بل ویستمرون بعد ذلك في تجاھل أوامر وتوجیھات المحكمة 
. في ھذه الحالة، كانت رئیس قلم المحكمةمن  بعد فترة طویلة من بدء التقاضي، على الرغم من المساعدة الكبیرة  

إلى الأطراف والتي أوضحت بوضوح ما یجب القیام بھ،   قلم المحكمةھناك رسائل برید إلكتروني عدیدة من  
إجراءاتھا   إرشادات شاملة حول  المحكمة  ذلك مطلوبًا. كما نشرت  القیام بالأشیاء، ومتى كان    - وكیف یجب 

الإنجلیزیة والعرب استمر  الكتاب  ال  -یة  باللغتین  إذا  الإنترنت.  المحكمة على  یتوفر على موقع  مارون، والذي 
الأطراف، على الرغم من كل ھذه المساعدة، في انتھاك توجیھات وأوامر ھذه المحكمة دون سبب وجیھ، فقد  

أوامر التكالیف المعاكسة ضد أحد    -كما في ھذه الحالة    -تترتب على ذلك عواقب وخیمة بما في ذلك إلغاء  
 ف، أو أوامر التكالیف المھدرة ضد أي من الطرفین أو كلیھما. الأطرا

 

 

 صدر عن المحكمة،                                              
 

 
 

 القاضي جورج أریستیس                                       

 

 التمثیل القانوني 

 (محامٍ ومستشار قانوني، الدوحة، قطر).المُدّعیة عبد الله الخلیفي مثل 

 وترافعت المُدّعى علیھما بالأصالة عن نفسھما. 
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